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PÉCSETT. Zária-i. 1. u.
kir. itélőtibla épületével 

szemben,
bovi az előfizetések és a lap 
axétküldésére vonatkozó fól- 

sxólallsok intézendők.

S z a rk a sz té i Ir a t f s i

PÉCSÉIT, M á r u - i t a  I . r .
a kir. tábla átallanákaa.

hová a lap szellemi részét 
illető minden közlemény

intézendő.

P O L I T I K A I  N A P I L A P .
Kéziratot viasza nem adónk

H lráa té ae ka t
a kiadóhivatal vesz fői

Boldogháza.
Pécs, 1897. juliui C.

( * * * )  Lé lekemelő ,  hazafias ünnepség  
folyt le vasárnap Csúza baranyamegyei  
kézségben, midón a község derék magyar  
lakossága felavatta azt az emlékszobrot,  
melyre a költséget tisztán önerejéből g y ű j ­
tötte össze, mely emlékszobor hivatva van 
tudtul adni a későbbi kor gyermekeinek,  
hogy a hazafiság szent tüze, a függet len ­
ség érzete élhet, sót sokkal jobban  élbet  
a föld szerény népénél, mint az egym ásra  
agyarkodó, művelt városi po lgárságná l .

Vendégü l  fogadta  a község lelkes 
lakossága erre az a lka lomra lejött orsz.  
képviselőket, K o s s u th  Ferencet, Hental ler  
La jost ,  Ü rá za y  Ká lm ánt ,  Tóth Jánost,  
Meszlényi L a jo s t  és P ich le r  Gyózöt, a kö­
zeli és távolabbi vidék előkelőségeit, a sajtó 
képviselőit s a D u n a -D r á v a  szöglet köz­
ségeiből oda sereg lett  földművelő nép ez­
reit, akik eljöttek lelkesedést menteni e 
derék község párat lan  hazafiságából,  a 
képviselők hazafias szónoklataiból, melyek­
nek meglesz mindenesetre az a jótékony  
hatása, hogy megerősíti a függet lenségi  
eszméknek eme derék bajnokait, a föld 
egyszerű gyermekeit,  s nincs, sót nem is 
lehet az a hatalom, amely eltántorítsa eze­
ket a haza igaz, önzetlen, meleg szerététől.

Az  ünnepség lefolyásáról lapunk más  
helyén számolunk be, itt csak arról a I

megfigyelésünkről adunk számot, amely 
tulajdonképpen nem tartozik az ünnepség  
programmjába ,  de a jó  falusi nép közt 
való jártunkban-keltünkben meggyőződtünk  
róla, hogy mily romlatlan, rendszerető,  
szorgalmas ez a csuzai nép, amely kétség­
telenül megérdemli, hogy okulásul bőveb­
ben fogla lkozzunk velük azok számára,  
akik örökös ja jveszékléssel vannak eltelve 
az idők mostani já rása  fölött. A  derék 
csúzaiak boldogok, mert megelégedettek ; 
békések, mert szorgalmasak és végül j ó ­
módúak, mert dolgoznak. A  kitartó mun­
kásság eszközölte náluk, hogy ma községük  
igazi minta-község és bátran elnevezhetjük 
Boldogházának.

U tc á i  tiszták, lombos fákkal szegé­
lyezettek, a házak előtt tégla szegélyű  
gya log járók  s e mellett árkok vannak, a 
házak kivétel nélkül téglából épitvék, ma­
gasak, cserép fedelüek s bennük a csin, 
az Ízlés, a nagy  rend, a ragyogó tisztaság  
azt a benyomást keltik, különösen bennünk  
városiakban, hogy bo ldog  volna az a vá­
ros, melynek lakossága ilyen kifogástalan,  
barátságos s mi fő :  egészséges lakásban  
pihenné ki napi fáradalmait.

L e g m e g lep ő b b  volt a városi vendé­
gekre  nézve az a falun ritkán látható modern  
berendezés, amely a lakosság  praktikus  
észjárásáról tesz tanúbizonyságot. A  sze­
rény földműves haj lékába betérve, aki két 
keze munkájával termékenyíti meg a föld

I rögét, olyan konyhákat láttunk, hogy pél­
dául Pécsett keresni kell a párját. Majolika  
takaréktûzhelyek, a rés-edények tündökölnek  
a tisztaságtól s a konyhájuk ennek követ­
keztében olyan, akár egy szalon. Hasonló  
a lakásberendezésük. F a rago t t  bútorokat  
nemcsak a biró házában, de lega lább  tiz 
helyen láttunk, & hová betértünk. N em  
hiányzott pedig  sehonnét Kossuth  Lajosnak,  
Petőfi Sándornak, e két rokonszellemnek  
arcképe.

M ig  eltűnődtünk ezek fölött a dicsé­
retes állapotok fölött, melyek jóleső öröm­
mel töltötték el sziveinket, hogy ime, mégis  
van hát bo ldog község M agyarországon ,  
megnéztük gazdaságukat. Szép svájci fajta  
tehenek minden gazdánál és olyan lovak,  
akár az állami ménesekben. Mint hallottuk,  
tavaly igen sok példányt adtak el Szer­
biába a község lakosai, darabonként 8 0 0  
forintért. E  mellett szóleik teljesen rekon­
s t ru á lván  földjeiken keresztekben áll az 
Isten áldása s jól megfigyeltük, a csúzaiak  
buzak&lászai sokkal nagyobbak, nehezebbek,  
tömöttebbek, a szemek acélosabbak, mint 
bármelyik baranyamegyei nagy uradalomé.

A  nép napfelkeltétől napnyugtáig  szor­
goskodik s emberfeletti, kitartó munkál­
kodásával odajutott, hogy betáblázott ház 
nincsen ez idő szerint Csúzán, sőt nekik 
van saját bankjuk, a honnét leginkább a 
szomszédos községek lakosai kapnak köl­
csönöket, mert & csuzai po lgár  takarékos,

„Pécsi Figyelő" tárcája
Fehér éjszakák.

. . .  És hiába temeted el lázas arcodat 
rideg ágyad párnái közé, — egyezerre csak 
ismét önkéntelenül felriadna és ezüstös vilá­
gosságban kísértetiesen dereng körülötted 
szobád magányossága. Pedig az ablak füg­
gönyeit lebocsátottad, kétségbeesett félelem­
ben betömtél minden kis résecskét, — a 
teli holdvilág mégie be tudja tölteni fényével 
a szobádat és a magavilágitó sugarak delejes 
áradatában ijedteu rezzen össie álmot kereső 
szemed, —  ijedten dobban fel nyughatatlan 
szived . . .

Ob, ti fehér éjszakák ! Mind az a köny, 
amit szegény szemünk valaha ejtett, mind 
az a fájdalom, amitől szegény szivUnk va 
laha összevonaglott, ilyenkor fehér éjjelente 
újólag életre kél, felidézve a múlt emlékeit, 
amiket régen eltemetett vagy az idő, vagy 
a megbánás, vagy a könnyelműség jeltelen 
sírjába a feledésnek. Ka nem egyes esetné 
nyékét látsz életedből, nem, — de egész 
elmúlt életed, mint befejezett műremek, ösz- 
*zes mozzanataival, minden egymásután nél­
kül egyszerre áll megrettent szemeid előtt 
világtalan világosságában a fehér éjszakának. 
n tt látod készen épületét a te életednek, a 
mmt magad mogépitetted és erőszakosan be­
hunyt szemekkel sírsz :

„Oh, csak tudnék aludni már !“ 
Minden, ami ezen a világon öröm, bol­

dogság, gyönyörűség vagy kéj, aa tulajdon­
képpen felejtés és pedig magunknak az el 
felejtése, örülj bár a napsugárnak, a ke­
nyérnek, vagy az asszonynak, tulajdonképpen 
csak annak örülsz, hogy nem gondolsz ma­
gadra. Az álom félreismert adománya az 
égnek: az álom a legnagyobb gyönyörűség, 
mert órákra elfeledteti veled önmagadat, amit 
a szerelem csak egy két pillanatra tud.

De most hiába kéred az álmot, mert 
fáradt pilláidat megdelejezte a fehér éjszaka 
bűvös varázsa : nem hagy egyedül, együtt 
kell lenned a múlttal ! Ott áll előtte d, far­
kas szemet néz veled, a megfejtett szfinksz 
rém tekintetével megigézi pillantásodat és te 
nem tudod róla levenni megbüvölt izemedet. 
Néz ed, nézed, nézed . . .

Mindent, egyszerre, egészen !
Es lelked legfeneketlenebb mélységéből 

kétségbeesetten fölzokog a jajszó: Harcsak 
még egyszer élűiről kezdhetnem !

Hanem az a kis zsebóra, a mely ott 
ketyeg ágyad mellett Nietzsche szürke köte 
tén, lázasan siető szívverésével jelzi az idő 
futását: már késő! Es a teher éjszaka rideg 
világosságában reád mered a múlt, mintegy 
örök jelenné váltam

Mi a te múltad ? —  Az asszony.
Több feje van ennek a szörnyetegnek, 

a mely buja ajkaival legszebb ifjúságod vé­
rét szivta ki. Nyugodtan, kegyetlenül, halá­
losan ! Mindig epekedtél utána és csudának

hitte háladatos szived, ba tekintetét feléd 
fordította. Jámbor alázatosságodnak úgy rém­
lett, hogy ő hozza a fenséges áldozatot és 
lelkedet a megbánás és a bála mindenha 
szűzi tisztaságban őrizte meg.

Az az egyszerű madonna-arc, a ketté­
választott szőke hajjal és azzal a bánatosan 
kék nagy szemmel volt az első, a mit a 
szörnyeteg feléd fordított. Hedvig ! Orgona- 
hangot hallottam és a mezei virágok illata 
csókolt homlokon, ragyogó vidékek napsuga­
rában ujjongtam és lelkemet a békesség 
csókolta, amikor karöltve mentünk együtt 
egy rövidke utján életemnek. És a mikor 
alázatosan földre borultam előtte, hogy a 
hívó jámborságával kesét megcsókoljam, ko­
moly nyugalommal mondá :

— Ember, te engem el fogsz hagyni, 
mert ha igazán megismersz, nem szerethetsz 
többé.

Véssék pediglen a férfiak emlékeze­
tükbe azokat a szavakat, amiket akkor hal­
lanak kedvesüktől, ha előtte megalázkodtak. 
Ilyenkor az asszony őszinte és igaz, —  szi­
vét anuyira meghatja a hivő férfiú megaláz­
kodása, hogy kipattan belőle az Önvallomás. 
Akinek az asszony ilyenkor azt mondja: 
Ha igazán megismersz, nem szerethetsz többé, 
— az fusson el, meneküljön ember nem 
járta földekig és ne tekintsen vissza. Mert 
az ilyen asszony egy nagy titkot visel a lel­
kén, a mit el nem mondott, — idegen vi­
lágban él és hazug.

Oh, ebben a rettentő fehér éjszakában
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jómódú s gyűlöli az adósságot. Csúzán nem 
láttunk pálinkamérést sehol.

Ezek a példaszerű állapotok, melyek 
Boldogházává avatták ezt a kis községet, 
első sorban a község érdemes birájáuak,  
C s a n y i  Sándornak az érdemei, akit a 
község lakossága imádásszerű rajongással  
környez. Véleménye szent, akarata parancs, 
melynek mindenki vonakodás nélkül enge­
delmeskedik. Megtestesült typikus alakja  
6 a magyar falusi bíráknak : észjárása ma­
gyaros, hazafias, értelmi színvonala magas  
s jó szive, eroberszeretete páratlan. Ú g y ­
szólván 6 nevelte a község lakóit tekinté­
lyének, tudásának varázsával, hogy ma 
az, ami.

Mellette nem kevésbé hozzájárult a 
község jó helyzetének emeléséhez a község 
derék jegyzője, S e b e s t y é n  Ádám , aki 
korrekt eljárásával mindig össze tudta 
egyeztetni a törvény alkalmazásának rideg  
szigorát a szükségességgel s a gondjaira  
bízott lakosság érdekeivel. Szeretik is na­
gyon, s mi azt hiszszük, Csúza község 
jegyzője nem hagyná ott helyét, ha mind­
já r t  alispán sá rgá i  is kínálnák meg, mert 
ő is szereti a népet, melynek fölvilágosí­
tója. oktatója és pártfogója.

Hozzájárul még ezek áldásos műkö­
déséhez a derék lelkésznek egyénisége. A  
csúzái ref. pap, K o n t r a  János, valósá­
gos apostola népének. Családi élete a 
lehető legboldogabb, hívei áhítattal csüg-  
genek szavain s talán az ő keze működik 
közre, hogy Csúzán nem hallani egy ká­
romló szót, ahol a lakosság jámbor, isten­
félő, dolgos, és mindenek fölött boldog.

Tiszta, viruló gyermekarcok moso­
lyognak minden hajlékban, öröm, bo ldog ­
ság, megelégedés honol mindenütt a sze­
retetnek annyi tanyáján, hol dédunokáit  
ringatja térdein az aggastyán, aki nem 
kegyelem-kenyeret eszik gyermekeinél, de 
tiszteletnek, becsülesnek örvend.

íme.

figyelemmel az ünnepség zajában ebben a 
kis községben, amely megmutatta a helyes  
utat, hogy nem mindent a kormánytól kell 
várni örökös jajveszékléssel, hanem a lka l ­
mazni a mondást : Seg íts  magadon, az 
Isten is m egseg ít !  Lám , a jó  csúzaiak  
egytől-egyig függetlenségi érzelmüek, utcaik 
vastáblákon a Kossuth Lajos, Petőfi S á n ­
dor, Ács  Gerzsou s hasonló nevekre van­
nak keresztelve, nem is várnak semmit a 
kormánytól, csak rosszat, de azért van 
nekik olyan kitűnő birájuk, jegyzőjük és 
papjuk, hogy elhárítsák róluk a bajt s 
hogy boldoguljanak e földi életben.

Sok ily derék községet e szegény ha ­
zának s még több ily jeles népvezető  
apostolokat a községeknek, a mikor aztán 
boldog lesz a magyar.

•Iê1$
y

ezeket figyeltük meg atliiitó

* Kortestanya a városhálán.
Nevetsége* vádnak moudja a „Pécsi Napié* 
azt az állításunkat, iiogy a polgármester 
Kardos Kálmán autonómiai jelö teége mellett 
hivatalosan korteskedik. Nos hát mi ezt a 
korteskedést nem nevetségesnek, —  hanem 
igenis szomorúnak tartjuk, mert folytatását 
latjuk benne a gyászos emlékű Aidinger- 
órának, mely a városházából kiindulva nyű­
gözött le minden szabad mozgást, hogy a 
város fő-fő minden egyebe a polgárok meg 
görnyesztett hátán emelkedhessek fel a ma­
gasba. Á félhivatalos tollak le szokták ugyan 
tagadni a napot is az égről, de azt a jelen 
esetben mégis hiába tagadnák, hogy a pol­
gármester hi vatalszolgaval küldözte egyéb 
hivatalos iratokkal együtt a Kardost ajánló 
ivet a bizottsági tagokhoz azzal az üzenettel, 
hogy „a polgármester kéri a bizottsági tago 
kát az iv aláírására.“ Ez a kétségtelenül 
való tény s erről azt állítani, hogy ez nem 
hivatalos korteskedés az csak igazán a „ne 
vétségén állítás *

Hogy aztáu ezt a hivatalos formában 
körözött ivet többen aláírtak elo.vasâs nélkül, 
azt eddig legalább úgy hívtak nálunk, hogy 
bizalom a hatósághoz ; persze a történtek 
utáu ostobaság lesz aláírni olvasatlanul a 
városházáról Küldött írást, mert nem lehet

biztos benne soha az ember, hogy a polgár- 
mester városi Ügyben utaztatja-e közegét,

valami privát szívességet akar-e j  tenni 
valakinek, mint a jelen esetben, a mikor a 
Pécsi Napló* szerint is Kardost azért aján­

lották kongresszusi képviselőnek, mert őt, 
mint a „közügy terén hosszú időn át becsü­
lettel munkálkodó egyént — akarták meg. 
tisztelni.*

Nos, mi abban a véleményben vagyunk, 
hogy a kath. autonómiai képviselőség nem 
arra való, hogy a tőiapáni nyugdíj mellé 
extra tisateletdíj gyanánt ajándékoagassnk 
a főispánság terén azerzett bokros érdemek­
ért ; legkevésbé lehet pedig hivatva Pécs 
város polgármestere az autonómiai képviselő­
séget Kardos főispáni érdemeinek jutalma­
zására kikorteskedni, mert hisz azok az ér­
demek véleményünk szerint már eléggé let­
tek honorálva.

Szomorú dolog bizony, aa a hatóság 
hivatását szem elől tévesztve, azt a tekintélyt, 
melylyel a polgárok bizalma felruházta, a 
polgárok ellen fordítja s azzal akarja ezeket 
elhatározásuk szabadságában befolyásolni oly 
kérdéseknél is, a melyhez neki, mint politi­
kai hatóságnak, tulajdonképpen semmi köze 
sincsen.

De minden dolognak, legyen az bár­
mily szomorú, van derűs oldala is, s hogy a 
„Pécsi Naplódnak is igaza legyen, megem­
lítünk egy esetet, a melyben a polgármesteri 
korteskedósnek csakugyan nevetséges ered­
ménye lett. Áz a polgármesteri küldönc a 
Kardos-jelölő Ívvel megjelent M i h á l o v i t s 
György vendéglősnél, a „Vadember* szálloda 
tulajdonosánál is a polgármester üzenetével, 
hogy tessék ezt aláírni. Mihálovita belete­
kintett az ívbe s látván, hogy abban kato­
likus autonómia ügyről van szó/ visszaadta 
a kézbesítőnek azzal, hogy ő ezt nem írhatja 
alá, miután ő református embers igy a kath. 
autonómiához semmi köze sincsen. A kézbe­
sítő azonban utasításához híven kijelentette, 
hogy az nem tesz semmit, a polgármestei ur 
őt is kijelölte azok sorában, a kikkel az ivet 
alá kell íratnia, írja hát csak alá. Miháiovits 
jó ember h azt gondolta, hogy ha az ő alá* 
írása örömöt szerez a polgármester urnák, 
hát isten neki, aiáirja. Így került aztán a 
református polgár aláírása is a pla;átra, a 
melyen e szerint ő is ajánlj* a kathohkus 
híveknek Kardos megválasztását.

ismét eszembe jut az a megőrjítő jelenet, a 
mikor Hedvig hazugságáról lehullott a lepel. 
Szegény Kaméliái hölgy !

Szivem vonaglott fájdalmában, de a 
szörnyeteg, a kinek neve az asszony, nem 
hagyott el : egy másik aicát fordította felem

Gondolsz-e még néha ream a rang és 
a ragyogás világában, oh Teréz ! Amikor 
még borzas ördögnek hívtalak, fekete haja 
dat jókedvemben elhaltam, minden reggel 
hűségesen elkísértelek az énektanárhoz, az 
utcán télen gesztenyét, nyáron meg cseresz­
nyét ettünk l Meghalni szerettem volna ér­
ted. Úgy voltam veled, mint az a matróz, 
a kiről Heine mesél : pompás szellő lengedez, 
a hajó hunyó napsugárban halad a biztos 
révpart felé, — egyszerre csak elkialtja ma- 
gát az arbocfán ülő matróz :

— Meghalok Jackson tábornokért !
És beleugrott a tengerbe. Látod, te 

voltál az én Jackson tábornokom, mert eb­
ből a tajtaból minden emberre jut legalább 
is egy példány Most már elmondhatom a te 
ördöngŐa, idegen fejecskédnek, hogy őrült 
gondolataim támadtak, a mikor a bécsi 
Kingen amúgy gyötreimes boldogsággal kí­
sértelek.

Nem I Még ma sem merem elmondani ! 
Minden embernek vannak gondolatai, a mi­
ket soha sem mer bevallani másnak, még 
magának se. Annyi bizonyos, hogy minden 
szerelmes ember nagyzáa hóbortjában szen­
ved és egy pillanat müve, hogy az emberi­

ség U'gszéditóbb magaslatán lássa magát. 
Most utólag ctupán legszerényebb gondola­
tomat merem neked elmondani.

Az Operaház negyedik emeletén hall­
gattuk Lohengrin előadását dobogó kebellel. 
A nézőtéren csak úgy ragyogott a sok gyé­
mánt és fényes egyenruha, az udvari pá 
bolyban pedig ott ült a király, főhercegek 
és főhercegnők Es ekkor az a meglehetősen 
anakronisztikus gondolatom támadt :

— 11a én most ott ülnék a király mel 
lett, mint I. Napoleon !

9

Es abban a pillanatban már ott is ül 
tem, rad néztem, kerestem a hatást, — ob 
Teréz ! de hiába.

Mint jósoltunk egymásnak fényes jö­
vendőt és mihelyt megkaptad az első szer 
ződést, rögtön megcsaltál. Nagyon pontos 
leány vagy, hiszen szerződésedben nem volt 
kikötve, hogy hozzám hü maradj. Hanem 
azért, ugy-e, eszedbe jut hébe-hóba. amikor 
a Kingen gummikerekü fogatod atröpit, hogy 
ottan valamikor, valamikor amúgy gyalogo­
san velem cseresnyét ettél !

Oh Teréz, soká szerettelek, mert el­
vitted legszebb ifjúságomat. Te szörnyeteg, 
akinek neve asszony, Teréz volt a te legé­
desebb arcod, akire gyötrelemmel gondolok 
vissza, mert a legszebbet rabolta el tőlem, 
mert ő volt mind közül a legnagyobb bűnös.

Halálosan beteg s z í v /el hallgattam so­
káig rideg magányban a bécsi erdő susogá-

aát, a míg a szörnyeteg egy másik arcát 
fordította feiém.

Miut vonaglik szivem ebben a fehér 
éjszakában, a mint mo9t ismét sorra feléin 
fordulnak a már régen elfelejtett arcok. 
Könnyű kalandok, törpe szenvedélyek, apró 
játékai a szívnek támadnak fel a múltból, 
néhány nagy fájdalom és több tréfa, - és 
ezek együttvéve : az eltékozolt ifjúság, az 
egyetlen és visszahozhatatlan ifjúság.

Istenem, hogy ei lehessen pazarolni 
éveket, a nélkül, hogy az embernek csak 
egy szép emléke is maradna. Csupa nyomor, 
csupa megalázás, csupa szégyen az. amit 
hulló hajfürtökkel és elfakult lélekkel az uj 
életbe viszünk.

És csak akkor szomjuhozzuk a tiszta­
ságot, a mikor már méltatlanok lettünk reá.

Te szőke leány ! arcképedet, amely ed­
dig itt függött fejem fölött, most mindörökre 
eiteszem és sohase veszem többe méltatlan 
kezeim közé. Ebben a fehér éjszakában te­
metem el a tiszta szerelmedet, elfelejtem, 
hogy csak egy pillanatig is arra mertem 
gondolni, hogy veled együtt haladjak az élet 
utjain.

Ismét magányos ember vagyok, — em­
berré tett a fehér éjszaka, a mely nem tűri 
az álmodozást. Semmiféle álmodozást, még * 
legszebbet se !

Gregorius.
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Megható példája ez a felekeaetek kö 
lőtt) testvéri egyetértésnek, csak ait csudái- 
juk, hogy a polgármester ur más felekezet- 
elieknól is nem próbált szerencsét, pedig 

egyik-másik feiekeset körében hőven arat­
hatta Tolna as aláírásokat anal a jelszóval, 
hogy az autonómiai képviselőséget tulajdon­
kép a főispáni érdemek jutalmazására ssánták.

• K a t h ,  a u t o n ó m i a .  A  kath. au
tonomiai képviselőválasztás tekintetében a 
következő felhívásokat vettük :

I.
Felhívás a pécsi s?ékcFegyházi plébánia 

területén lakó rom. kathoiikus t. c. férfiakhoz.
Magyarországon minden vailósfcl< ke?e: 

oly régóta maga intézi saját ügyeit, egyedül 
a kath. egyház van önkormányzat nélkül 
Ennek megteremtésére most kínálkozik a 
kedvező alkalom és pedig őfelsége a király 
legkegyelmesebb rendeletével kapcsolatosan. 
A kath. önkormányzati képviselőválasztásra 
—  az ezen plébániában jogosultak névjegy­
zéke elkészülvén, ugyanez — az esetleges 
felszólamlás végett a székesegyházi templom 
déloldali ajtaján betekintés végett közszem 
lére kitétetik folyó junius hó 29-től julius hó 
6-ik bezárólag. A felszólamlás határnapjai 
julius 7. 8. és 9.

A választás napjai : julius hó 10. és 
11 én reggeli 8 órától kezdve déli 12 óráig,
d. u. 2— 6 óráig a kath alapítványi hivatal 
épületében (földszint jobbra). A választói jog 
minden 24. évét betöltött kathoiikus férfiúhoz 
fűződik. Ezen felhívás —  mert választási 
bárca számba is megy a szavazás alkalmá­
val felmutatni kéretik.

Mely nagyhorderejű ügy iránt a szives 
érdeklődést kéri

A b Ötös b izo t tság : .

II.
Felhívás a pécs budai külvárosi plébánia 

területén lakó róm. katolikusokhoz.
Katolikus polgárok !
Minden vallásfelekezet önmaga intézi 

saját ügyeit, — csak a katolikusok nélkülö 
zik eddigelé ezen őket méltán megillető jogot.

Apostoli királyunk megadta az enge­
délyt, hogy a katolikus autonómia szervezése 
congres eus hivassék össze s evvel meg vau 
adva az alkalom arra, hogy a törvény ha.o- 
ságilag megállapított vailasegyenlőség irá­
nyunkban is megvalósíttassák

Az alólirt választmány az eren plébánia 
területén választói jogosultsággal biro kato­
likus polgárok névjegyzékét elkészítette s a 
választási szabályzatnak megfelelóleg min­
denki által leendő betekinthetés végett, a 
budai külvárosi plébánia helyiségében folyó 
hó 7 tői 14-ig bezárólag közszemlére boc»ájtja, 
hogy a mennyiben abból választói jogosult 
sággal bíró kihagyatott, vagy abba választói 
jogoeültsággal nem biró felvétetett volna, ezen 
tévedés felszólamlás utján orvosoltatbassék.

Választói jogosultsággal bir minden róm. 
katolikus férfi, a ki 24-ik évét betöltötte s 
bűnvádi kereset, vagy fenyíték alatt nem áll, 
és nem elmebeteg.

A felszólamlás folyó hó 15— 17, napjáig 
szóbelileg is előterjeszthető.

A választás folyó hó 18., 19. és 20 ik 
napjain reggeli 8— 12 és délutáni 3— 7 óráig 
sz ágostontóri népiskola helyiségében fog 
megejtetni.

Katolikus polgárok ! Jelenjetek meg 
ezen kitűzött időben és helyen e célból minél 
számosabban, igazoljátok evvel, hogy katoli­
kusok vagytok, vallásunk ügyeit előmozdítani 
• az önkormányzatot megvalósítani komolyan 
akarjátok is.

Eb irányban! egyakaratu, egyértelmű 
összetartásunk ily módon ünnepélyes kifeje­
zést nysrend s hathatós fegyvert képezend 
elleneseink elnémitáiára és legyőzésére.

Jelen felhívás igazolási jegyül is szol­
gál, miért is kérjük tisztelt polgártársainkat, 
miszerint ezt a szavazásnál, — az eljárás 
gyorsítása tekintetéből előmutatni szives 
kedjenek.

Pécs, 1897. julius hó 3.
A pécs budai külvárosi ötös bizottság.

Ezzel kapcsolatban megemlítjük, hogy 
E r r e t h  János képviselővé történt jelölése 
folytán lemondott a budai városi ötös bizott­
ság elnöki állásáról és a bizottsági tagságról, 
minek folytán a bizottság helyébe elnökül a 
póttagok sorából S z a u t t e r  Gusztáv ügy­
védet választotta meg elnökül, ki a válasz­
tási szabályzat szerint egyúttal a kerület 
központi bizottságának is elnöke.

Hazafias Ünnepség Csúzán.
— Saját tudósitóuktól. —

Csúza, 1897. julios 5-én.

Hogy mire képes az igaz hazafiui ér­
zés és kegye’et, annak ékesen tanúskodó bi 
zonyságát adta Csúza község lelkes közönsége. 
Soha nem enyésző örömünnep volt az, mit 
K o s s u t h  Lajos nagy hazánkfia emlékének 
szentelt e derék község vasárnap.

Messze földről jöttek el a kegyelet adó­
jának lerovására, lelkesedést merítve ama 
tényből, miként kell nagyjaink emlékét tisz 
telni, megörökíteni.

Eljöttek ez ünnepre, a Kossuth-szobor 
leleplezésére országgyűlési képviselőink kitü 
nŐ8égei közül maga K o s s u t h  Ferenc, en­
nek rokona M e s z 1 é n y i Lajos, H e n t a l -  
1 e r Lajos, F i c h i e r  Győző, T  «  t h János, 
B r á z a y  Kálmán, kik mind előző nap Bu­
dapestről jőve, Pellérden Brázay vendégsze­
retetének voltak részesei.

Vasárnap csatlakoztak Pécsett a fél 6 
órai vonathoz, melyen számosán mentek Pécs­
ről is az Ünnepség megszemlélésére.

Baranyavár Monostoron volt az első lel 
kea fogadtatás, honnét kocsin kellett az utat 
Csúzáig megtenni.

A nép ezrei lepték el az állomás előtti 
teret, több száz kocsi és lovas bandérium 
fogadta a vonatról leszálló képviselőket. Itt 
D re h e r  Anta1 dárdai ügyvéd köszöntötte 
Kossuthot és társait.

Karaites község lakossága disz öltözetben 
fogadta C^uza nagynevű vendégeit, a refor­
mátus templom fiarangjainak zug&sa mellett 
diadalkapuval a ielkészi lak előtt, hol a mo 
net megállt s a kocsiról leszállt képviselőket 
T  ó t h János lelkész, volt 48 as honvéd szív 
bői jövő szavakkal üdvözölte hazank függet­
lenségi eszméinek kitartó harcosait, vezéreit.

A képviselők sorban bemutatkoztak a 
népnek és a fogadó beszéd után Kossuth asz­
talra állva, nagy hatással tartott beszédben 
köszönte meg a szíves fogadtatást. Egyúttal 
Hentailer Lajost mint a kerület orsz. gy. kép­
viselőjét felkérte szónoklatra, ki érces, mész 
sze jól érthető hangjával szólt választóihoz, 
méltatva Kossuth érdemeit.

Az óriási hatást keltő szeretett képvi­
selő szavainak elhangzása után Meszlényi 
gyújtó hatással beszélt Magyarország függet­
lenségéről, hogy ez csak úgy vívható ki, ha 
a nép Fehérmegye példájára összetart és nem 
küld az országhazába kormánypárti képvi­
selőt. A nőmet polgártársak kedvéért néme­
tül is beszélt, mely látható jó hatás tett a 
részben német ajkú polgárokra.

Brázay meghatottan mond köszönetét a 
nem várt fogadtatásért, melyben ezen haza­
fias érzelmű község részéről részesültek, kik 
az országgyűlés terméből jöttek a kegyelet 
adójának lerovására. Közkívánatra Pichler 
Győző szólt még a nép szeretetét méltatva, 
folytonos zajos éljenzéssel kisért nagyhatású 
szónoki képességgel. Ezután kocsikra ülve, 
elől a bandérium, folytatták az utat tovább

Herceg Siőllősön keresztül Czúaa felé. Út­
közben számos koszorúval adóava Kossuthnak.

Csúzára érve a menet csak alig jutha­
tott az emberáradaton keresztül a diadalka­
pus térre, hol a fogadtatás volt. Nagyszáma 
tűzoltóság tartván fenn a rendet, az apatini 
jól szervezett fúvó zenekar Rákócy indaló 
harsogó zenóje mellett. S e b e s t y é n  Ad ám 
Csúza község derék jegyzője, kinek a fia­
bor létesítése körül legtöbb érdeme van, fo­
gadta Kossuthot és társait üdvözölvén őket, 
mint Csúza község vendégeit, azon kitünte­
tésért köszönetét fejezvén ki egyúttal, mely­
ben réesesültek a mai nap.

Itt Kossuth rövid szavakban méltatta a 
hazafias község érdemeit, mely után K o n tra 
János ref. lelkész vendégszerető bázábez vo­
nultak pihenőre és üdítőre. A papi ház sze­
retetteljes úrnője ritka kedvességgel sürgött 
forgott vendégei körül, kik a dusteritékü asz­
tal köré gyülekezve kedélyesen élvezték a 
szeretet nyilvánulásait.

Ezután a kis pihenő után a menet fel­
vonult a Kossuth-térre, hol a 12 méter ma­
gas obeliszk, Kossuth Lajos relif arcképével 
fenséges látványt nyújtott. E mü láthatólag 
igen meglepte a vendégeket és Kossuthot 
különösen, mely 838 frt rövid idő alatt gyűj­
tött adomány örökbecsű emléke C*uza derék 
lakosságának, melynek márvány lapján ez 
van Írva :

„ KOSSUTH LA JO S N A K ,  AZ 
UTOLSÓ NEMES ÉS ELSŐ P O L ­
GÁRNAK. KI ÖRÖKKÉ ÉLNI FOG 
POLGÁRTÁRSAI SZIVÉBEN. MA­
GYARORSZÁG EZREDÉVES FENN- 
Á L L Á S A  A L K A L M Á B Ó L  EMELTE 
CSÚZA KÖZSÉG LAKOSSÁGA *

K o n t r a  János lelkész papi díszben állt 
az emlékmű elé és hosszas beszédben szóit az 
Ünneplő közönséghez és magasztalta Kossuth- 
hot, melylyel átadja a község gondozásába a 
művet. Ezután C*ányi Sándor a község derék 
bírája keresetlen és mégis lelkesítő hatást 
keltő beszéd kíséretében átveszi a szobor 
gondozását és ígéri, hogy utódainak is lelkére 
fogja kötni a hazafias érzés ápolását és nagy 
hazanktia iránti kegyelet ói zését. Leírhatat­
lan lelkesedés hatotta at a népek ezrei szi­
vét, mint a polgár nemes érzését híven fel­
tüntető szavaira Kossuth Ferenc feleit ezután 
magas árnyalatú és szívnek mélyéig ható, 
lelkes szavakkal, melynek minden vonásán a 
halhatatlan emlékű apának nagynevű fia ha- 
zafiasagaről tőn tanúságot, hogy mindenkor 
atyja nyomdokain haladva, a népjólét zászla­
ját lobogtatni soha meg nem szűnik.

Azzal a párttal fog küzdeni hazánk ön­
állóságának kivívásáért, mely zászlajára as 
1848 iki eszméket irta. Es kéri, hogy ettől 
az elvtől soha se térjenek el, a miért küzdött 
boldogult atyja is és küzdenek a kegyeletet 
ünnepre őt kísérő barátai. Megköszönvén a 
községnek hazafias erényekkel ékeskedő pél­
dás nemes elhatározását. E közben a h. szól- 
lősi olv. kör nevében díszes babérkoszorút 
helyeztek a szoborra. Miután itt a tér nem 
volt elegendő a néptömeg befogadására, a 
tág kiterjedésű Petőfy térre vonultak, hol 
ernyőt emelvényre álltak az orsz. képviselők, 
hol ismét Kossuth beszélt nzgy hatással. 
Utána Tóth József orsz. képv. szólt, mól 
latva azt a lelkesedést, mit itt e nemes ér­
zésű nép közt tapzistalt. Beszélt nagyhatásszl 
Meszlényi, folytonos derültség közt, hogy csak 
a néptől függ, hogy sorsán változtasson ós 
ne adja el jogát egy tál lencséért, mert ezt 
követi akkor a pénzügyminiszter muzsikája 
a dob. Majd párhuzamot von a pártok közt. 
Pichler németül szólt, majd Hentailer nagy 
hatással.
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Déli egy órakor lakomára gyűltek öasse 
aa olvasókör termeiben, a zamatos magyar 
étkeket saját termésű borokkal a felköszöntők 
fűszereitek, a hazafias ée stellemes besaédek 
egymást kötették. A» orsságházában hónapok 
alatt nem lebet annyi szép, jól átgondolt s 
költói lendületű beszedet hallani, mint Csú
ián ekkor elhangzott.

Boszéltek Kossuth Ferenc, vele jött 
képviselőtársai, Meszlényi pláne pattogós ri 
mekben, Papp Zsigmond vörösmarti lelkész, 
Sebestyén Ádám, acsúsai bíró, Kontra lelkész, 
Jilly Viktor szolgabiró. Vad tószt egy sem 
volt.

Ebéd után látogatást tettek a képvise 
lók a biró lakásán, a hol saját termésű vő- 
rös asszú borral siolgált. Távozás előtt föl* 
kérte vendégeit, hogy Írjak föl neveiket, a 
melyeket reá metszet majd a poharakra, a 
melyekből ittak. Elteszi örök emlékül — 
úgymond — mert ez a nap volt egyike 
legboldogabb napjainak.

Elkövetkezett a bucsuzás ideje. A pap- 
lakban pompas uzsonna várta a képviselőket ; 
előállottak a tüzes paripák s Sepsén kérész* 
tül, ahol a Kossuth-emiék előtt megallott a 
társaság, Monostorra röpítettek a vendégkép 
viselőket, akik az éjjeli vonattal Budapestre 
utaztak.

hogy

H í r e k .

Pécs, JS'". juha* hó 6.

Fürdőiével a nagyságot asi-
tionyhos

Nagyságos asszony, ez ai iras 
Találja friss jólétben önt,
Ki q őst tálán sóhajtva sétál 
Az árnvas fenwesekbe fönt :

9 9

> aggódva kérdi, vájjon otthon 
Mint telnek-mulnak a napok?
Mit csinálhat a kedves férjé 
S az árván maradt lovagok ?

Nagyságos asszony, mondhatom,
Nagyon sok a bajom velők.
Különösen ha jön ai este,
Mar majdnem beleőszüiök.
Javíthatatlan valamennyi.
De mert is nyugszik le a nap !
Es valamennyi kőit a férjé 
A legjavithatatlacabb.

Nagyságos asszony, nem szokásom,
Jól tudja az árulkodni.
De ami minden itt történik,
Mar bűn vön as eltusoias 
Mi tisenketten gyászba járunk,
Egy-agy köny is szemünkbe jő,
Meg kávénk is fekete miadig, — 
Köztünk csak egy a víg • •« „ó."

Nagyságos asszony, én e képet 
Nem nézhetem hallgatagon,
Tanáeslom. hogy hasasiessen 
S ne hagyja urát szabadon.
Ha nem teszi : magára vessen,
De azt mar megjövendölöm.
Hogv nem marad lovagja egv sem.
M ire majd őszre bszs jön.

Az egyiket iraktaiom egyre,
Vásár- es ünnepnapokon.
De mint as árnyék fogy naponta 
S nem is vessem tőle zokon ;
A fekete égést megöevült.
A feber megfeketedett 
A negyedik meg öasie-vitsaa 
Mén a földet ee eget

A többiről nem ie beszélek,
Az mar mma mssnsz zunzal,
Mert bajuk am felénk öiönne*
A tok nebbnel szebb rótstsia.

Ét mondhatom, hogy kártyaközben 
A kedves férj© egyre veszt,
Hja, persze, persze ! node nagysád, 
Célzásnak csak nem veezi ezt ?

Tanácsoljon, nagyságos asszony,
Mint bánjak lovagjaival?
Ep úgy mosolygok, mint ön reájuk,^
S mégis mind, mind csak rám rivail. 
Szétzüllik az egész lovagrend,
S kétlem, hogy őszre uj akad,
Hozhat nagysád a fenyvesekből 
Helyökbe bátran újakat.

Lám, most dűl el, nagyságos asszony 
Hogy ki a gáton a legény ?
Hogy hú lehessek, hallja csak, mily 
Tettre szántam magam el én ? 
Megkértem két szépséges asszonyt,
(S már szóltak s meg is engedik), 
Hogy őszig — gyakorlat okából —  
Kurizáigathassak nekik.

Ennek folytan nagyságos asszony, 
ön mégis csak nyugodt lehet,
S bevárhatja a fenyvesek közt 
Égési a kezdődő telet.
Akármikor jön, egy gyakorlott 
Lovagja itten készen áll,
És egyelőre kell e több ? hisz 
Tudjuk, hogy egy — százat csinál.

r. a.

Napirend 1897. jalias 7-en.
Naptar : szerda, j ml. 7. — Rom ksth. : Vil• 

libáid. — Prot. : Villibald. — Gördg-kel. : (juu 
25 i Felrónia — Zsidó : Thamusz 7. — Kap kél S 
óra 56 perckor; uyugsrik 7 óra 40 perckor. — 
Hold kél délben); nyugtaik este 10 óra 47 perckor. 
Hold eleó negyede 2 óra SÍ perckor délután.

Időjárás : hőmérséklet SO Celsius fok meleg; 
legnyoma* 75$. — Kilátás : a körponti meteorologist 
'.ntciet jelzete ezerint : változó felhőzet mellett me* 
leg idő, kelyeukint csapadék várható

— T&l&lkosát 25 év múlva )
Az a társaság, mely a tegnapi nap folyamán 
ülte meg városunkban 25 ik évfordulóját an­
nak a napnak, midőn érettségit tettek a pé­
csi főgimnáziumban, mint megírtuk volt, a 
tegnapi délutánt és estét P éh m Kristóf, nt * 
üröghi plébános, volt iskolatars vendégszeretó 
házánál töltötte. Ma reggel 8 órakor misét 
hallgattak a belvároai plébánia templomban 
at elhunyt iikolatársak lelkiüdveért, melyet 
S s a 1 c e r hátai plébános celebrált, utána 
megnéaték a Zsolnay-gyárat. Délben ismét 
a „Nádor* ba gyűltek össze barátságos 
ebédre s azután látogatást tettek a Littke- 
féle pezsgőgyárban. Az esti vonattal elutaz­
nak a messze idegenbe elszármazott volt is* 
kolatáraak.

— (A  péoti kerületi betegbe-
gélysó penmtár) igazgatósága folyó évi 
juiius 7 én (sierdán) esti fél 9 órakor saját 
helyiségében (S»échenyi-tér 12. sí., Nadossv- 
féle hás, földszint) ülést tart. Tárgysorozat : 
1* kiu'.t ülés jegyzőkönyvének hitelesítése.
2. Keresk. min. leirata a múlt évi zárszá­
madás ügyében. 3 Pénztári jelente». 4 Igaz 
gátéi jelentés. 5 Pénztári igazgató, mint 
penstari tagnak kérvénye segely iránt. 6. 
Rovancsolo igáig, tagok kijelölése. 7. la- 
ditványok.

9

— iÁ belvárosi plébánia auto­
nómiai ötöt biaottaága tegnap délután 
üiCst tartott, me.yen a választók lajstroma 
előterjesztetett. A választói nevjegvieaek a
b.zottsag határozata szerint juiius hó 6-tól 
.4* íg bezsjv.ag köiszem.ere lesznek kiteve

a városháza I-aő emeletén levő első aljegyaflj 
hivatalos helyiségben, hol azokat a mondott 
napokon a hivatalos órák alatt bárki betekint
heti. — Az összeírás elleni felszólamlások 
juiius hó 15-én, 16-án és 17-én akár szóval, 
akár irásben bejelenthetők Fekete Mihály 
ügyvédnél, az 5 ös bizottság elnökénél, vagy 
Magenheim József belvárosi plébánosnál. -, 
A beérkezendő reklamációk fölött a bizottság 
juiius 18*án tartandó ülésében fog határozni, 
mely határozatok ellen a felebbezések a köz. 
ponti bizottsághoz juiius 20 án, 21 én és 22 én 
adhatók. A belvárosi plébánia területére nézve 
a v á l a s z t á s  j u i i u s  h ó  2 5 - é n  és 
26 án l e s z ,  a mely napokon d. e. Ö— 12-ig 
és d u. 3 tói 6 óráig fogadtatnak el a szava­
zatok a v á r o s h á z a  I-s ő e m e l e t é n  
l e v ő  e l s ő  a l j e g y z ő i  h i v a t a l o s
h e l y i s é g b e n .

— (Pályázat.) A kaposvári járásbí­
róságnál egy irnoki állás van üresedésben. 
Pályázatok két hét alatt adandók be a ka­
posvári törvényszék elnökségéhez.

— (Eltűnt fin.) B u j t á s M árton, 
Bálics-utca 33. szám alatti lakos panaszt tett 
ma a rendőrségnél, hegy hasonnevű 15 éves 
üa még Péter-Pal napján eltávozott hazulról 
s azóta nem tért vissza. A fiú jelzett n&pou 
magához vette iskolai bizonyítványait s azzal 
ment el hazulról, hogy majd az Ipartestü­
letben beíratja magát a belyet kereső ta- 
noncok közé. Azonban mint kitűnt, az Ipar- 
testületnek feléje se nézett, hanem másfelé 
vehette útját még pedig azzal a szándékkal, 
hogy nem megy többé haza* Ez a szándéka 
sikerült is, mert otthon hiába várták egész 
ma reggelig, mikor végre a rendőrségnek is 
bejelentettek eltűnését. Most keresik az el­
tűnt fiút.

— (A  népünnepélyt megismét­
lik.) Mint biztos forrásból értesülünk, az ön­
kéntes tűzoltó testület jövő vasarnap. folyó 
hó 11 én megismétli a Tettyén a népünne­
pélyt. A tegnapelőtt rossz idő miatta látni­
valók nagyobb része és az esti kivilágítás 
elmaradt • igy a népünnepély összes érdé* 
kétségé csak majd a jövő vasárnap kerül a 
publikum elé. A  pécsi Athletikai Klub jövő 
vasárnap a tettyei fensikon versenyt akart 
rendezni, de a versenyt későbbre halasztot­
ták, igy hát a tűzoltó népünnepély megis­
métlésének semmi sem áll útjában. A múlt 
vasárnapra váltott s ellenőrsési jellel el íem 
látott beléptijegyek a megismételt népünne­
pélyre is érvényesek lesznek ; különben a 
pedig a belépti díj ismét 30 krajcár lesz, 
nely összegért a népünnepély összes látni* 
valói is megtekinthetők lesznek.

—  (Városi fa.) A budai vásártéren 
a vasúti őrház mögött létesített városi farak­
tárba mar a napokban megkezdik a fa szál­
lítását a varost erdőkből, a melyekben két 
év termese van fölhalmosva. Előjegyzéseket 
elfogad B u b r e g  Nándor gazdasági fel­
ügyelő a városházán, midőn készpénz fizetés 
ellenében a megrendelőnek a fa azonnal la­
kására ssállitlatik.

(K irabo lt bolt.) N e m e t h  Jó­
zsef, sialantai kereskedőnek a boltját, a na­
pokban kiraboltak A boltnak az utcára 
szolgáló ajtaját felfesthették es azon beha­
tó.ran, 20 írt késspénzt es ?*v csomó árut& •
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elvittek. As összes kár 51 írtől tess ki. A 
káros bejelentette as esetet másnap az ege- 
rághi csendörségnek • ott meg is indították 
a nyomozást a rablók kézrekeritése iránt , 
de azok eddig még nem voltak feltalálhatók.

— (Kardos visszalépett.) Lapunk  
zártakor értesülüuk, hogy K a r d o s  Ká lmán  
Littke Józsefhez intézett levelében kijelen­
tette, mikóp az autonómiai képviselőségre  
nézve neki felajánlott je lö ltséget nem fo ­
gad ja  el.

— (Leégett h á z  )  W a g n e r  Fe
renc, hercegszőllósi lakosnak a háza, a na 
pókban ismeretlen okból kigyulladt és leégett. 
A kár 300 irtot tesz ki, de mert a leégett 
ház biztositva volt, a kár nagyrészben meg­
térni. A tUz keletkezési okának kipuhatolása 
végett megindították ugyan a vizsgálatot, de 
semmi gyanú okot nem birt megállapítani ; 
igy tehát a tűz oka ismeretien marad.

— (Meg akarta fojtani.) Vesze­
delmes vendége volt a múlt vasárnap Franké 
Vilmos katádfai kocsmárosnak. Ugyanis be­
ment hozzá D a r a b o s  Mózes István, dencs 
házai lakos és inni kért. Mivel azonban a 
kocsmáros az ismeretlen embernek előlege# 
fizetés nélkül nem akart italt adni, az egy­
szerre csak rátámadt és fojtogatni kezdts s 
talán tragikus vége lesz a dolognak, ha a 
szomszédok elő nem sietnek a megtámadott 
kocsmáros segély kiáltásaira és a támadó 
erre meg nem ugrik. A baranya-sellyei csend­
őrség feljelentette a veszedelmes vendéget a 
bíróságnak.

— (Meglopott cséplőgép.) Va­
lami enyveskezü jómadár nagy kárt okozott 
most, az aratás idején, S ü m e g i  Mihály, 
hátai lakosnak. Ellopta ugyanis & cséplőgép­
jének a szelepjét, a mely vagy hatvan fo 
rintot ér s a mi DélkUl a cséplőgépet hasz­

nálni nem lehet. Hogy ki volt a gépet meg c 
lopó tolvaj : nem tudják.

— (Megugrott gonosztevő.) C i g-
1 e r József és T a d i c s Kálmán, mohácsi 
lakosoknak, a böki erdőben levő kunyhóit a 
napokban feltörve és meplova találták. A 
két konyhából kilenc forint értékű tárgyat 
loptak el s alighogy ez a két betörés meg­
történt, N i c h t e r  Anna, Izabellapusztai la ­
kost a mezőn támadta meg egy csavargó s

csak az asszony se­
gélykiáltásaira arrafelé siető emberek láttára 
inait el. A főherceglaki csendőrség kiderí­
tette, hogy úgy a két betörés tettese, mint 
as asszony megtámadója T  o p o 1 o v Pávo, 
izsépi lakos volt, a ki azonban megugrott & 
büntetés elől. S még ekkor is meg nem en­
gedett módot használt a szökéshez. Ugyanis 
S c h i n i  e d t  István böki erdőőrtől

tőle pénzt követelt s

csolnakot kért, azzal, hogy majd a
hanem

egy
mohácsi
lcsolna-szigetre megy at, hanem a helyett 

kázott ismeretlen tájék felé. Most betörésért, 
utonállásért és sikkasztásért számol vele a 
bíróság, ha majd késrekeritik valahol.

— Raj táv©smtett.) S z r i d n i c h
József, bozsoki lakosnak a kert kerítését már 
régebben rongálta valami ellensége. Legutóbb 
már egész oszlopot elemeit a kerítésből az 
ismeretlen tettes, a kinek kiderítése végett 
ekkor a dunaszekesői csendőrség megindította 
a nyomozást. Ez aztán eredményre is veze­
tett, mert R i c 1 Mátyás, bozsoki lakosnál 
meg is találták az ellopott oszlopot. A lopá

sód  rajtavesztett emberrel most a bíróság 
végez.

— (A  baranyam egyei gaidasági
egylet) igazgató választmánya ma délután 
4 órakor ülést tartott a vármegye-házán 
O t ó c s k a Géza, gazdasági egyesületi elnök 
elnöklete alatt. Az ülés — melynek legfőbb 
tárgya a hegyháti szarvasmarha dijjasás rész 
leteinek megállapítása — lapunk zártakor 
még nem ért véget, igy arról részletes tudó­
sítást csak holnapi számunkban hozhatunk.

— (Veszedelmes gombák.) A
rendőrség naponkint tart vizsgálatot a pia­
con, hogy ott az élelmi szereket, különösen 
pedig, hogy a zöldségpiacon a szezoncikket 
képező gombákat megvizsgálja. A közönséget 
a saját érdekében figyelmeztetjük, hogy gom • 
bát csak a piacon vásároljon be, mert ott a 
szigorú ellenőrzés folytán csak egészséges 
árut talál, mig más körülmények között köny- 
nyen veszedelmes, ártalmas gomba kerülhet 
azok asztalára, akik ezen ssezoncikket sze­
retik.

- -  (Betörés.) Ssabolcsbányán T ó t h  
János, ottani lakos házába betörtek és vagy 
20 írt értékű ruhaneműt elvittek. A betörők 
a háznak utcára nyiló ablakát törték be s 
sz ablak keresztvasát kifessitvén, behatol­
tak a szobába, ahol mindent összeszedtek, a 
mit csak találtak. A betörésnél kedvezett 
nekik a szerencse, mert a házbeliek semmit 
sem vettek észre és csak reggel látták a 
betörést, a mikor már a betörők messze jár­
tak. S ma sem tudják még, bogy kik voltak.

56 KERNOW.

— A kicsike még beképzeli magának, hogy csak­
ugyan ilyen.

—  Valóban nem hittem volna, hogy Kernow eny- 
nyire vitte volna művészetét.

— Itt ott hallottam ugyan, hogy kiválón mAértő, 
de rá sem he derítettem, mert ő meg az én zeoeképzett- 
ségemre nem adott sokat.

Révedező tekintetét most a falon végig jártatta, 
végre megtalálta azt, a mit keresett : a saját areképét, 
ékes keretbe foglalva, a falnak fordítva. A  szégyen pírja 
elboritá arcát • a harag minden nemével igy szólt :

lienjttnk, indiszkréciókat ne vigyük tovább.

— Nem megyek. Előbb kíváncsiságom kielégíté­
sére gondolok. — Azzal megfordította a falhoz támasz­
tott képet s elképedve látta azon Ottonie jói sikerült 
fénymását.

— Milyen borzasztóság ! Changez les dames ! — 
mialatt est mondá, Ottonie képét felfüggesztette, Her- 
minét pedig a fal fölé forditotta. — Na ezzel helyre­
állítottuk volna az egyensúlyt ! Oh ezek a férfiak 
Ezek a férfiak ! s nevetve követte Ottoniet, ki szótlanul 
ment előre.

Kernow ur, ön ép olyan mint a menyország ; a 
menyországé a béna, vak, gyermek és szegény ember 
egyaránt —  kezdé Adla társalgását a szobába lépve 
— mert igy ápolja a szegény Jancsikát az „Ach du 
lieber Auguiztin“ -t és amint sejtem Lene asszony is 
mindenesetre vak és púpos ! E szép társaságnak mintegy 
kiegészítő részét képezi sápadt kis bonneom, akit múzsája 
szerény modellnak választani volt kegyes Î

Irt* : EGBERT W. 53

— Csak hagyja, Pahlke, megjutalmazzuk majd a 
szolgálatkészséget. Legalább kettős oka lssz az ünnepre 
visszaemlékezni —  szólt a mindig bőkezű Adla és mi­
kor látta, hogy a szolga illedelmes köszöntés után, vi- 
gyorgó arccal távozni készül, megállította.

Várjon csak, mondja, miért nem jött a férjem
értem ?

Már útban van ide a tekintetes ur, csak hogy 
nohezen cammog a rossz utón lát 1 Bizony, nem oly 
fürge, mint én !

— Miért nem jött már tegnap értem s miért nem 
ásatott már akkor ki?

Pahlke ostoba ábrázattal, de furfangosan hunyor- 
gatva szemével állt úrasszonya előtt, zavartan forgatva 
keiében kalapját. Válaszolni azonban nem szólt semmit.

—  Hiszen már tegnap délután öt órakor észre 
kellett voloz venni kimaradásunkét ?

— Mi, a cselédszobában lévők észre is vettük.
felelte Pahlke.

Na és a férjem ? ♦
Á  tekintetes ur ebédutáni sziesztáját tartotta 

int Katinka az urasági szobákból kijőve mondá •
—  hogy beállt az éj, hát pi-ugy gondolom —

— jelenté Pahlke csodálatra méltó komoly-
azután — 
henni tért,Sággal.

— Hogyan? — szólt Adla asszony haraggal. De 
midőn látta, hogy valamennyien mosolyognak, sőt Vigó 
hangos hahotára is fakadt, vidám képet öltött s igy 
szólt kezeit ökölre szorítva.

— Na, várj Vencel !
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— ( K e l e t i  b *▼ *• « . )  Ben-AJi Bej, a

hírneves büféee* aki indiai és egjptomi bú- 
vászetével egészen újszerű művészetet terem 
tett, a mely ép oly árdekfessitő, mint meg­
foghatatlan és vömé, tudvalevőleg már négy 
isben tartott égési sorozatra terjedő előadáso 
kát a bécsi Musikverein termében e legutóbb 
egész május bó folyamán a bécsi Joselstadti 
ezinhásban a legelőkelőbb körök nagy érdek 
lődése s az egész sajtó osztatlan elismerése 
mellett. Budapest (2-szer), Grác, Prága és 
Triest közönségét is elragadta a művész mesés 
mutatványaival s mindenütt valóságos szenzá­
ciót keltett. Most, mint értesülünk, az igazi 
Ben-Ali-Bej, mert mint minden jó, úgy az ő 
művészete is utánzókra talált, városunkba 
érkezik, hogy bűvé*zeti mutatványait nálunk 
is bemutassa. Értesülésünk szerint két elő­
adást fog tartani és pedig csütörtökön, f. hó 
8 án és pénteken, f. hó 9-én. —  Előadásairól 
legközelebb bővebben fogjuk olvasóinkat 
értesíteni.

Avu lt  pénzeket, érmeket, régi talléro­
kat és ezüst húszasokat, min* mindennemű 
régiséget készpénz mellett a legmagasabb 
árban avagy cserében, más tárgyak ellen
vált be. SCHŐNWÁLD IMRE ékszerész Pé­
csett Király-utca (Hattyú épület.)

Ürszággyüiés.
A  k é p v i s e l c h á z  ü lé s e  Ju l ius  h ó

6 -án. (A „Pécsi Figyelő- eredeti távirata.) 
Ülés elején elnök bejelenti, hogy Kuffy Pál,

a Sipsky Sándor várnai mandátumának vizs­
gálóbiztosa, miután az előlegeden letett ezer 
forint elfogyott, ujabbi 500 frt előleget kér. 
(Nagy zaj.) A  többség megszavazta.

Ezután K u b i k  Béla fölhivta a Ház 
figyelmét, hogy több miniszternek már lejárt 
a határideje, amely alatt a hozzájuk intézett 
interpellációkra válaszolni tartoztak volna.

E l n ö k  kijelenti, bogy a holnapi ülés­
ben föl fogja olvastatni azoknak az interpel­
lációknak a jegyzékét, melyekre még nem 
történtek meg a válaszadások.

Következett a napirend : a cukorpré­
miumról szóló javaslat folytatólagos tárgyalása.

S z 1 u h a István azt ajánlja, hogy a 
cukoripar helyett inkább fejleszszük a do­
hány-, komló-, len- és kendertermelést, s 
különösen a selyem tenyésztést. Áz önálló 
vámterület hiánya miatt ez volna némi 
képpen bajaink orvossága, mert különben 
Ausztria versenye megfojt bennünket. Mint 
a gőgös Szolimán a maroknyi szigetvária­
kon. azonképpen Bánffy b. furfangja sem 
foghat ki a megritkitott ellenzéken. Elveti a 
javaslatot.

H e n t a 1 1 e r Lajos Aráuyi beszédére 
reflektál. Az elnyomott Irland — úgymond 
— gyűlöli Angliát Tőlünk azt kivánják, 
hogy harminc év alatt megtanuljuk azt a 
tízparancsolatot, melynek elseje : Én vagyok 
a te Urad, Bées, a kit szolgálj te én fiaid, 
unokáid minden erőddel, vagyonúddal. A  
javaslatot még általánosságban sem fogadja el.

I l l y é s  Bálint hatásos beszédében reá 
mutat, hogy csupa lojalitásból elvesztegetik 
vagyonúnkat, jogainkat osztrák kommandóra. 
Szó sincs róla, hogy ilyen javaslatot meg 
szavazzon.

B e n y o v s z k y  Sándor gróf azt mo­
tiválj», hogy egy kalap alá véve Ausztriával 
elpusztulunk. Sürgeti az önálló vámterületet.

S z a 1 a y Károly azzal kezdi, hogy a 
banka dicsekedett egyszer, hogy büszke reá 
amiért büdös. (Derültség.; Kérdezték, hogy 
miért? Mert ha nem is volna büszke— *4.
leszólt — mégis büdös volua. Szakasztott 
ilyen a Bánffy b. kormányelnök szombati 
hencegése. A  javaslatot ezután közjogi szem­
pontból támadja s azt bozza ki végkövetkez­
tetésül, hogy nem fogadja el a javaslatot.

M a j o r  Ferenc néppárti rövidebb be­
szédében szintén a javaslat ellen beszélt.

T Á V I R A T O K .

— A Ház munkaprogrammj a.
( A  „Pécsi  F i g y e lő * eredeti távirata.)  A  
cukorpréiniumról szóló javas la t  után, & 
kormány terve szerint, az államvasuti be­
ruházási kölcsönt tárgya l ják .

—- Ankett Fiume ügyében.
( A  „P éc s i  F i g y e lő 41 eredeti távirata . )  A  
miniszterelnökségben D á rd a y  Sándor  ta­
nácsos elnöklete alatt tartott szaktanács- 
kozmány befejezte a fiumei ügyek rende­
zésére irányuló munkálatokat,  melyet az 
öszszel a miniszterelnök elnöklete alatt 
tartandó tanácskozás elé terjesztenek, a 
melyen F ium e város küldöttei is részt- 
vesznek.

— Királyunk látogatásai.
( A  „P éc s i  F igye lő *  eredeti távirata. )  A  
király ma Gmundenben m eg lá togatta  K e -  
resztély dán királyt és nejét, Lu jzát .  Á l l í ­
tó lag Kereszté ly  f i á n a k , G y ö rg y  görög  
kirá lynak sorsát beszéltek meg.

54 KLKNOW.

— Hazatért az ispán és szolga ? kérdé Zerbst ur.
— Csak ma. Nem mertek a sötétségben Kis- 

Tanyáról tovább botorkálni, mert azt állították, hogy 
fark a* van az erdőben.

— Hallják uraságaim ! — dühöngött Zerbst ur.
Dobricban megmart egy kutyát, Kie-Tanyan pedig

Jancsit, a liba pásztort folytatta aggodalmasan Pahlke.
— Hiszen itt ül a karácsonyfa alatt, —  válaszol­

ták neki nevetve.

Mikor Pahlke az általa jól ismert Jancsikát teljes 
biztonságban látta, örömét barátságos vigyorgásban nyil­
vánította s kérdezetlenül igy szólt :

— Na látják! Valami gazdátlan eb kószált ide- 
künn s az egész környék már farkast Iái benne. Ezt a 
butaságot csak a dobriciak és pollwitziak hireeztelték

— Én ám láttam a farkast — 
tétsel Jancsika.

szólt falusias kiej

Igen ám, kis emberkém, akkor nem ülnél itt ! 
vágott közbe Vigó.

Talán nem tartotta eléggé jó falatnak szólt 
gúnyosan Ottonie, mi alatt a társaság elhatározta, hogy 
Rothberg ur megérkeztét bevárják.

A hölgyek Kcrnow dolgozószobájába mentek. Az 
ablakokat, bár nagy szőnyegekkel voltak letakarva, 
jégvirágok borították. Ez a dolgozószoba könyvtár, festő­
terem s lábúi atonum gyanánt szolgál és kézzel fogható 
bizonyítékokat szolgáltat tulajdonosának kifejlett széptani
érzéke . sokoldalú műveltsége mellett. Ottonie mégis 
igy nyilatkozott :

— Nem értem Bél. mint fészkelhette be magit 
ennyire az erdei magányba?

Irta: EGUERT W. 55

Szereti a szabad természetet.
Szeretni kell a világot Í6, mint például a

férjem.

És ha ebben nem talaina élvezetet ? 

Akkor áldozatot fog hozni a kedvemért.

Dyát
— S te idónkint megosztod majd véle erdei magá- 

egészité ki Kothbergné.

Homlokán és arcán a dac ütött ki s anélkül, hogy 
Rothbergnének a választ megadta volna, Kernow fest­
ményeit nézte. A sok kép közül kitűnt egy tökéletes 
olajfestmény, mely az erdőt téli ruhájában egy gulyákat 
gyűjtő anyókával ábrázolta. Ezek után szemükbe tűnt 
egy még be nem fejezett munka mely gyönyörű szőke 
leanyfejet ábrázolt finom arcélekkel, hos-zu selyme* 
szempillákkal ; görög tuuiaájával Psyhére emlékeztetett. 
A két nő kíváncsian szemlélte a tanulmány fejet. Végre 
Adla megkockáztatta a kérdést :

Honnan ismeri Bélád Hermint ?
Hát te ismered ezt a leányt ?
Természetesen, és te is. Hiszen a bonneom !

— Ab, vagy úgy ! Sob’ sem érdemesitettem ezt z

leányt egy tekintetre! Mi a család neve?
—  Jankow.
—  Vagy úgy, akkor az atyja Béla barátja, áll  

hiszem a környékiekben tanító n Béla támogatja is őt. 
Azt mesélte nékem, hogy egyik leányát a tanitoképez* 
débe hozatta s neveltette, meglehet, hogy hála jeléül
modellül ült.

A kép kitűnő, rendkívül sikerült, de egy­
szersmind nagymértékben hízelegett is a kisasszonynak.
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— A fukarság bünhödése.
( A  „Pécsi  F i g y e l d  eredeti távirata. )  S z i ­
lágyi M ár ia  kvacsáni g a zd a g  parasztasszony  

egórült.  Rögeszméje, hogy éhen kell e l ­
vesznie. E  fölötti aggoda lm ában  fö lakasz ­
totta magát.

— Paraszt-szocializmus. (A
„Pécsi  F i g y e l ő 44 eredeti távirata. )  Bács-  
Bodrogm egyében  a parasztszocializmus egyre  
veszélyesebbé kezd válni. Izgatók hiresz-  
telik, hogy a mozga lmat Kossuthék vezetik 
s hogy a császár pártolja, s hogy minden  
szocialistának egy a császár sajátkezű a lá ­
írásával ellátott könyvet adnak, melynek  
tula jdonosát nem bánthatja csendőr, sem 
katona.

A munkás sorsa. ( A  „ P é ­
csi F ig y e lő "  eredeti távirata. )  A z  Eszte r ­
gom  melletti P i l is -M aróton  a kőbányában  
robbantás a lkalmával két munkás élet- 
veszélyesen megsérült.

— Tanárok gyűlése. ( A  „ P é ­
csi F ig y e lő "  eredeti távirata . )  A  közép­
iskolai tanárok gyűlése Győrött Beöthy  
Zso lt  elnöklete alatt tegnap befejezte ta ­
nácskozásait. M a  a bencések vendégei a 
gyűlésen résztvettek valamennyien Pannon  
halmán.

— Sikkasztó könyvelő. (A „Pé-T)

ens eaCfei Figyelő'4 eredeti távirata.) A 
liaUke cég alkalmazottja, Leonhardt Arthur, 
3000 irtot sikkasztott a cégtől. Elfogták s 
beismerte, hogy az egész összeget a lutrin 
eljátszotta.

Lap tulajdonos Felelős szerkesztő

SZAUTTER GUSZTÁV PLE1NINGER FERENC
TAIZS JÓZSEF

kiadó.

Hirdetések.
Holnap csütörtök, julius hó 8-án és pén­

teken julius 9-én

a,Vigadó‘ nagytermében
; I

• V‘ * 1 2r.* - » 4 1 VS

ff
! * ; S f ,'

’ .t - a
*- . - «által, itt iiipí; sóim nem látott csodá latot keltő keleti bűvészeti mutat

ványok.
Budapesten

sikerrel.
102 előadást tartott nagy

kr.,
kr.,

Helyárak  : parkét ülés 1 frt 50 
számozott hely 1 írt, ülőhely 70állóhely 50 kr., tanulóknak 35 kr.Jegyekre már ma előjegyezhetni \a- lentin K. utóda könyvkereskedésében.

Első előadás csütörtökön este
8 órakor.

3060. az.
tkv. 1897

A míg a raktár tart

Árverési hirdetmény.
A dárdai kir. járásbíróság, mint tkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Bénák Pávó 
darázsi lakos végrehajtatnak, Balázs Márkó 
darázsi lakos végrehajtást szenvedett ellen 
43 írt tőke és jár. iránti végrehajtási ügyében 
az árverést a dárdai kir. járásbíróság terü­
letén levő, Darázs községben fekvő, az 591 
sz. tjkvben felvett, 522, 3501, 3645. hrsz.
egész ingatlanokra és így a végreh. törvény 
156 §-a értelmében Balázs Ádám illetőségére 
is, és pedig az 522. hrsz. ingatlanra 14 írt, 
3501. hrsz. ingatlanra 49 írt és 3645. hrsz. 
ingatlanra 51 írt; a darássi 94. sz. tjkvben

v. olcsó

ásván y v izek
1896-os  t ö l t é s .

Ásvány- és gyógyvizeket, a meddig a 
raktár tart, naponta délelőtt 9— 12 óráig a 
következő potom árakon adok el :
Mohai Á  ̂ nes 1 1. 14 kr 
GieshUbli
Kohits templom-forrás

n  n  23 „

D/i 1. 18 kr. 
. . 28 .

Bilini Vio 1.
felvett I. */8 telekből és 93. sorsz. házból és I Blebaui 7/io h
belsőségből Balázs Márkot illető fele részére 
489 frt 50 kr., ugyanezen tjkvben felvett 
918, 920, 922, 947. és 951. hrsz egész in­
gatlanokra s igy a végreh. törv. 156. §  a 
alapján Balázs Ádámot illető részére is, és 
pedig a 918. hrsz. ingatlanra 12 frt, — 
920. hrsz. ingatlanra 30 frt. — a 922. 
hrsz. ingatlanra 22 frt. — a 947. hrsz. in­
gatlanra 4 írt és 951. hrsz. ingatlanra 
7 forintban ezennel megállapított kikiál 
tási árban elrendelte és hogy a fentebb meg­
jelölt ingatlanuk az 1897. évi Julius hó 
29. napján d. e. 10 órakor Darázs község­
ben a jegyzői irodában megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alul 
is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10°/§ át, vagyis 1 frt 40
kr, 4 frt 90 kr, 5 frt 10 kr, 49 frt 40 kr. 
1 frt 20 kr, 3 frt. 2 frt 20 kr, 40 kr. és 70 krt
készpénzben, vagy az 1881. évi nov. hó 1. 
3333. szám alatt kelt igazságUgyminiszteri 
rendelet 8. §  ban kije öit ovadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy
az 1881: 60. t. ez. 170. § a  értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáitatni.

Dárdán, a kir. járásbíróság, mint tkvi 
hatófágnál 1897. évi ápr. hó 10. napján.

Maurer Frigyes
kir. albiró.

Hirdetések jutányos 
áron vétetnek fel ki­
adóhivatalunkban.

É l e l m i  c i k k e k  k i h o r d á s á r a  h e l y ­
b e l i  n a g y o b b  i p a r t e l e p n é l  t ö b b

értelmes kocsis
f i x  fizetés é s  jutalék m e l l e t t  a l k a l ­
m a z á s t  n y e r h e t .

%

M e g k i v á n t a t i k  a  m a g y a r  é s  n é ­
m e t  n y e l v  i s m e r e t e  é s  a z  o l v a s á s ­
b a n ,  í r á s b a n  é s  s z á m o l á s b a n  v a l ó

j á r t a s s á g .
0 1  v  e g y é n e k ,  k i k  ó v a d é k o t  a d n i  

k é p e s e k ,  e l ő n y b e n  r é s z e s ü l n e k .
B ő v e b b  f e l v i l á g o s í t á s t  a  k i a d ó -

h i v a t a l  a d .

CarUbadi Mtlhlbrunn éa Sprudel 
Marienbadi Kreutzbrunn 
Margit Lubi */, L 12 kr., 7/io 1.

13
20
20
28
22
15
24Lipiki jódforras 7/10 I,

Cuba, Levico, Roncsgno, arsen vizek 1 üveg
30  krajezár.

Minden üvegért kezeskedem.

Kapható

Koszi Jánosnál
Irgalmas utcza 24. sz

Utolérhetetleneks midéig  h /< k inantdiiMk m

kerékpárok,m *rt egyedül  c i a k  ezek készülnek
Helical-csífbol

•• legnagyobb  ellentálláai képességet, 
legtökéletesebb szabatosságot, 
legtartósabb szerkezettel es 
legkönnyebb futókepességetegyesítik magukban,

A „Premier Cycle Co. Lmtd“
Hillmann Herbert & Cooper)

E G E R
(Csehország

G Y Á R A K  :
C O V E N T R Y  DOOS
(AngoloiH/ág) (Nürnberg mellett)

60,000 db. készül évenkint. Katalógus in
gyen és bérmentve.

Pécsett egyedüli raktár:
F t t r s t  L i p ó t n á l .

Sécbeuyi-tér 16. s*.

Kitűnő hírnevű biztosító intézet, igeu 
népszerű biztosítási ágakkal, nem életbizto- 
sít ás, még néhány

kerületi képviselőket
szándékozik kinevezni, hanem csakis olyan 
úriembereket, kik társadalmi állásuk avagy 
csa^di összeköttetéseik révén az illető me­
gyékben derék Ügynököket kinevezhetnek. 
Csakis előkelő körökhöz tartozó urak pályáz • 
hatnak . de azok igen jövedelmező állást 
nyerhetnek (tix tizetés, úti költség stb.) Szak- 
képzettség nem szükséges. Szives ajánlatok
„Előkelő állá»" jelige alatt Friedenstein és tsa hirdetési irodájához, Budapest Teróz- 
kürut 3. sz. a. intézendők.



PÉCSI FIGYELŐ- 1897. julius 7.

Hivatalos j,ob. .tta 13 próbák fen,ai. kávés-, mocca-, kanalak; asz.

teli, csemege’ y X k  aaláto"tű-, pecsenyíUzletek a legolcs«bbra szabott gyári árak 
mellett, legszebb kivitelben* . . . .  __Honoerammok vésésé ingyen.

E g y  elkülönített osztály a felsorolt t t rgyakat  valódi berndorfi chinaezüst és alpacca-ezüstben tarta lmazza, mely 
utóbbiak ezüstfelü.'etének 2 5  éven át való tartósságáért jótállás nyujtaik.

1 drb. l e v e s m e r ó . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 frt 80  kr.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 f i t  70  kr.

I .  m i n ő s é g ű :
12 drb. asztali franczia vella 15  frt

1

1

tejmeró . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
r a g o n t - k a n á l . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 frt 6 0  kr.

—  kr.

k é s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15  frt12 „
12 .  kávés kanál

12 drb. e v ő k a n á l . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15  frt 12 mocca-
8 frt
5  frt  8 0  kr

Nagy választék keresztelési ajándékokban.
Czég fenáll 1852. év óta

órás és aranyműves város épület, király fö-utcza.

-Angol név jegytartó  dúsan aranyozva
barocc véséssel 6 frt.

Kenyérkosár gazdagon vésve disz
aranyozással 7 frt.

Templomi kelyhek
12 írttól 60 írtig

Mocrakégzlet legszebben kidolgozva
14 frt.

G yüm ölcskosár  k » e y lö « l »k  ban .....
dagon aranyozva 1 4  frt Gyümölcs, és virágtartó a ledhtesebben kidol­

gozva 12 frt.

Feszület tartói Ól csinos kivi
telben 10 frt.

Gyümölcs állvány 30 -40  ctmt. ma
gaa a legszebben dolgozva 12 frt. Gyüm ölcsta rtó -á l lvány  12 frt

I Ortatálczák a legszebben kiállítva, gazdag 
választékban 4 írttól 10 frtie.

Nyomatott Taizs Józsefnél Péc •ett. 1807 .




